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La present contient lea stattsttques qui apparattront 
dana is numéro d'aoQt de Is Revue Statistigue du Canada. 

Lorsqu'elles sont disponibles, lee series dCsaisonnalt-
sees (A.S.) apparsissent maintenant avec lea series non dC-
saisonnaiisées dana lea principaux tableaux des sections 2 a 
13. Lea données ne sont pas corrigCes pour variations satson-
nihres, A moms d'être indiquces autrement. 

Unadjusted 

This issue contains statistics which will be in-
corporated in the August issue of the Canadian Sta-
tistical Review. 

Where available, seasonally adjusted (S.A,) 
series appear together with unadjusted series in the 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in-
dicated, data are unadjusted for seasonality. 

Non corrigCs S.A. - A.S. 
Aprilr May Aprtlr May 

T.;BLF - TABLEAU 2.3 - - - 

!ustrial production, volume Indexes - Production industriel- Avrilr Mai AvriF  
Indices de volume (1961400) 197 

•l production - Total - 	uction industrielle ............. 225.8 222.1 222.6 221,2 
mci. milling), quarries and oil wells - Mines (y conipria 

broyage), 	carrtCres et 	puits de 	pérrole 	......................... 212.0 215.6 212.8 215.1 
Mtsl 	mines - 	Mines 	de 	mCtaux 	..................................... 156.9 163.7 155.2 155.0 

Placer gold and gold quartz mines - Placers d'or et quartz 
aurifère 	...................................................... 41.6 37,3 40.7 36.1 

rron mines - 	Mines 	de 	for 	....................................... 305.0 374.2 324.1 339.5 
1isc. 	metal mines, 	n.e.s. - Mines de métaux divers 	.............. 153.0 151.8 147.9 145.9 

Moeral 	fuels - Combustibles atnéraux 	............................. 331.5 329.1 339.7 350.1 
oat 	mines - Mines 	de 	charbon 	................................... 224.2 203.4 208.9 203.2 
rude petroleum and natural gas - Pétrole brut em gaz nature! 350.9 351.8 363.3 376.6 

i-metal mines ax. coal - Mines autres que de mCtaux (sauf lea 
sines 	de 	charbon) 	............................................... 269.3 264.1 251.5 250.4 
Asbestos 	mines 	- Mines 	d'amisnte 	................................ 148.5 147.7 145.3 141.6 

?1.inufacturing - 	Industries masuiacturières 	........................ 223.3 220.0 219.9 217.1 
Son-durables - Non 	durables 	..................................... 194.7 19.3 194.2 190.3 
Food and beverages - Aliments 	et boissons 	....................... 162.6 171.0 170.9 172.3 
1eat 	products - Industries de 	la vtande 	......................... 175.7 166.5 172.4 168,4 
'airy 	products - 	industrie 	laitière 	............................. 134.3 149.1 136.2 136.3 
rain mills - 	Industrie 	des 	grains 	.............................. 178.4 174.7 176.4 175.9 
iskery 	products - Boulangerie et 	patisserie 	..................... 112.7 116.7 114.9 115.1 
other food processors - Autres 	fabrications d'aliments 	.......... 163.1 165.6 170.7 171.5 
beverage manufacturers - Industrie des boissons 	................. 217.8 239.2 223.1 234.8 
Soft 	drink - 	Botssons 	gazeuses 	.................................. 175.1 186.5 177.4 194.0 
1)istjllerjes 	.................................................... 284.0 334.4 312.5 333.1 
breweries 	- 	Brassertes 	.......................................... 182.8 188.2 168.7 169.4 
Tobacco products 	industries - Industrie du tabac 	................ 159.1 160.5 151.1 149.8 
Rubber 	industries - Industrie du caoutchouc 	..................... 275.5 199.9 249.4 197.7 
Leather 	industries - Industries 	du 	cuir 	......................... 111.8 109.0 110.3 111.2 

Shoe 	factories - Fabrique de chaussures 	....................... 103.6 100.6 101.2 103.6 
Ivxtile 	industries - Industrie 	du 	textile 	....................... 245.6 230.6 239.0 233.4 
(:tton yarn and cloth mills - Files et tissue de coton ........ 109.1 102.4 104.6 95.6 
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Unadjust 

Non corri. 	.A. - A.S. 
Aprilr 	May 	Aprilr 	May 

Avr ilr 	Mai 	Avrilr  
1974 

346.2 300.8 330.3 294.3 
219.6 221.6 221.2 220.5 
144.9 144.0 145.6 145.8 
175.6 167.1 171.2 167.4 
169.3 158.9 163.5 159.7 

195.3 195.7 196.7 196,3 

163.6 161.7 161.6 158.6 

196.8 198.8 217.7 219.4 

277.4 264.6 265.4 259.3 

188,8 194.7 164,7 159.2 

182.3 161.5 164.8 168.6 
298.4 281.4 284.4 270.8 

256.7 258.5 258.3 259.0 

259.7 257.6 252.5 251.1 

225.9 214.6 218.4 218.8 

251.9 231.9 241.5 241.9 
195.8 180.9 178,0 178.4 

221.3 224.6 228.4 229.0 

204.4 204.4 198.8 196.4 
211.1 210.3 209.4 201.1 
265.5 277.4 246.8 263.7 
266.5 240.9 243.0 230.7 
173.8 177.2 166.8 170.4 

222.7 226.7 225,6 227.0 
232.4 229.2 235.7 236.0 

160.4 161.6 166.5 166.3 

218.5 223.6 231.0 230.5 

225.4 230.0 230.0 229.5 
258.5 273.7 258.5 268.6 

225.9 220.4 221.5 222.0 

280.6 276.3 276.0 276.2 
395.6 388.1 357.5 352.4 
82.6 81.2 81.9 82.0 

641.1 620.8 545,6 532.9 

372.8 376.3 370.6 370.0 
421.9 419.8 418.2 419.0 
173,6 168.2 169.6 169.2 
267,8 260,8 269.7 270.3 

269.6 240.4 252,2 245.3 

326.3 294.5 349,0 362,6 
272.6 270.7 275,9 276.5 
259.6 260.6 261.9 263.0 
193.8 206.5 206.4 200.3 
143.5 160.5 165.0 146.5 
224.9 305.6 272,9 267.6 
222.7 222.1 221.6 221.0 
268.7 250.2 261.4 221.0 
255.5 249.8 257.0 262.1 
433.8 310.8 357.9 361.8 

- 	 -2- 

I. 
t 	0• 

SECTION 3. - Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU 2.3 - Concluded - fin. 

Synthetic textile mills - Textiles synthétiques ............... 
Knitting mills - Bonneterie ..................................... 
Clothing industries - Industrie du vêtement ..................... 
Paper and allied industries - Papier et produits connexes ....... 
Pulp and paper mills - Pates et papiers ......................... 
Paper box and bag and other paper converters - Bottes et sacs et 
autres transformations du papier .............................. 

Printing, publishing and allied industries - Imprimerie, edition 
et industries connexes ........................................ 

Petroleum and coal products industries - Pétrole, charbon et 
leurs dérivés ................................................. 

Chemical and chemical products - Industrie chimique et dee pro- 
duits connexes ................................................ 

Pharmaceuticals and medicines - Produits médicinaux et 
pharinaceutiques ............................................... 

Paint and varnish - Peintures et vernis ......................... 
Soap and cleaning compounds - Savons et composs de 

nettoyages .................................................... 
Industrial chemicals - Produits chimiques industriels ........... 
Misc, manufacturing industries - Industries manufacturières 

diverses ...................................................... 
Durables manufacturing - Industries durables .................... 
Wood industries - Industrie du bois ............................. 

Sawmills and planing mills - Scieries et ateliers de 
rabotage .................................................... 

Veneer and plywood mills - Placages et contre-plaqués ......... 
Furniture and fixture industries - Industries de meubles et 
accessoires dameublement ..................................... 

Primary metal industries - Industrie des métaux (forme 

primaire) ..................................................... 
Iron and steel mills - Fer et acier ............................. 
Steel pipe and tube mills - Tubes et tuyaux dacier ............. 
Iron foundries - Fonderie de fec ................................ 
Smelting and refining - Fonte et affinage ....................... 
Metal fabricating (cx. machinery and transportation equipment) - 

Produits metalliques (sauf machines et materiel de 
transport) .................................................. 

Boiler and plate works - Chaudières et tôlerie .................. 
Fabricated structural metal - Elements de charpentea metal- 

liques ........................................................ 
Ornamental and architectural metal - Architecture et orne- 

ment.......................................................... 
Metal stamping, pressing and coating - Estampage, matriçage et 

revBtement .................................................... 
Wire and wire products - Fil metallique et sea produits ......... 
Hardware, tool and cutlery - Quincaillerie, outils et 

coutellerie ................................................... 
Machinery (ex. electrical machinery) - Machinerie (sauf materiel 

electrique) ....................................................... 
Transportation equipment - Materiel de transport .................... 

Aircraft and parts - Avions et élSments ........................... 
Motor vehicles - Véhicules automobiles ............................ 
Motor vehicle parts and accessories - Pièces et acceasoires 

dautomobiles ................................................... 
Railroad rolling stock - Materiel roulant de chemin de fer ........ 
Shipbuilding and repair - Construction et reparation de navires 

Electrical products - Appareils et materiel électriques ............. 
Major appliances (electric and non-electric) - Cros appareils 

(electriques ou non) ............................................ 
Household radio and T.V. receivers - Appareils électro-ménagers de 

radio et de téldvision .......................................... 
Communication equipment - Materiel de tdldcommunication ........... 
Electrical industrial equipment - Materiel electrique industriel 

Non-metallic mineral products - Produits mindraux non metalliques 
Cement - Ciment ................................................... 
Ready-mix concrete - Béton préparé ................................ 
Glass and glass products - Verre et articles en verre ............. 

Electric power, gas and water utilities - lectricité, gaz et eau 
Electric power - Electricité ...................................... 
Gas distribution - Distribution du gaz ............................ 

I 

I 



SI 	A n  I 	1976 

- TABLEAU 6. 	 May - Mci 1974 TABLE - TABLEAU 4. 	 June - Juin 1974 
tiemployment Insurance Statistics - Sta- Consumer price indexes - Indices des prix 
istiques cur 1'assurance-ch8mage & is consonanation 

hisiirs, 	iiopulation (thousands) - Population All items indexes for regional cities - Tous 
ossinse 	(milliera) 	.......................... 8,579 las éléments, certaines agglomerations ur 

Lijins data (thousands) - Deu,andes (milliers) baines (1961=100) 
aimsnts for UIC benefits - Prestataires 825 St. 	John's, Mild. - Saint-Jean, 	(T.-N.) 158.4 

initi*l and renewal claims received - Deman- Halifax 	....................................... 154.0 
des 	initiales et 	renouvelées 	.............. 172 Saint 	John - Saint-Jean 	(N.-B.) 	............... 154.8 

is fits data - Prestations Montréal 	...................................... 155.8 
\stnber of weeks - Nombre de semaines ........ 2,736 Ottawa 	........................................ 162.1 
.\s'&rage weekly payment (dollars) - Prestation Toronto 	....................................... 159.5 

hebdomadaire moyenne 	...................... 74.34 Winnipeg 	...................................... 157.2 
of benefits paid (thousands dollars) - Saskatoon, 	Regina 	............................. 148.4 

i re de prestations (milliers de dollars) Edmonton, 	Calgary 	............................. 155.7 
itefits paid - Total - Prestations 	......... 202,017 Vancouver 	..................................... 157.2 

.sular - 	Ordinaire 	......................... 185,568 1969=100 
ickness - Maladie 	.......................... 8,645 Quebec 	City - Québec 	.......................... 127.7 
ternity - Maternité 	....................... 7,484 Thunder 	Bay 	................................... 127.2 
tirement - Retraite 	....................... 336 

- 	Pche 	............................. 1 . 177 

 : , ION 6. 

Air: - TABLEAU 16. 	 May - Mai 1974 
New motor vehicles - Véhicules automo- 

biles neufs 
:BLEAL 	. 	 May - llaj 	1974 

se lost in work stoppages (thousand New motor vehicles (thousand units) - 
u-working days) - Journées de travail Véhicules automobiles neufs (en militers 
dues dans les conflits du travail (en d'unités) 
hers de jours-hoesne) Motor vehicles - Total - Véhicules automobiles 

Production 	.................................. 151.23 
1,365.9 Shipments - Livraisons 	...................... 132.13 

- 	ForSta 	............................. 1.3 Counnercial including coaches or buses - 
slung and trapping - P8che et piCgeage - Véhicules utilitaires, y compris autocars et 

Ilnes, quarries and oil wells - Mines, carri- autobus 
'ii 	et 	puits 	de 	pCtrole 	.................... 65.6 Production 	.................................. 34.99 
acturing - Total - Industries manufactu. Shipments - Livraisons 	...................... 33.86 
res 	...................................... 426.3 Passengers cars - Voitures particulieres 
ii and beverages - Aliments et boissons 33.6 Production 	.................................. 116.24 

'acco 	products - Tabac 	......... . .......... - Shipments - Ltvraisons 	...................... 98.27 
iher - Caoutchouc 	......................... 109.0 Imports less re.exporta - Importations moms 
uther 	- 	Cuir 	.............................. 1.6 les 	réexportations 	........................ 73.72 
tiles 	.................................... 20.3 Exports - Exportations 	...................... 77.24 

it ting 	mills - Bonneterie 	................. 0.3 Total domestic supply - Stocks globaux au 
thing - V8tements 	................. ....... - Canada 	.................................... 112.72 
I 	- 	Bois 	................................. 13.0 Total 	($000,000) 	............................. 699.0 
titure and fixtures - Meubles et articles Passenger - Voitures particuliérea 

i 1 ameublement 	............................. 7.8 Canadian and U.S. m3nufsctured - Fsbriquées 
nor and allied industries - Papier et au Canada at aux Etats-Unis 	............... 429.0 
.ictivités 	annexes 	......................... 18.8 Overseas manufactured - Fabriquées outre-mer 59.6 
inting - 	Imprimerie 	....................... 2.0 Consuercial - Véhicules utilitaires 
mary metals - Premiere transformation des Canadian and U.S. manufactured - Fabrlquees 
2taux 	.................................... 18.0 au 	Canada 	at 	sux 	Etats-Llrtis 	............... 203.9 
at fabricating - Fabrication de produits Overseas manufactured - Fabriquées outre -met 6.5 
n 	metal 	.................................. 31.6 New motor vehicle sales - Ventes de véhicules 
li1nery - Machines 	........................ 4.0 automobiles neufs 
unsportation equipment - Materiel de trans- Unadjusted - Total - Non corrigea 	........... 149,969 
art 	...................................... 75.7 SA. 	- 	A.S . 	................................. 112,867 
ctrical products - Produits Clectriques 43.3 Passenger - Voiturea particulières 
i-metallic mineral products - Produits mi- Unadjusted - Total - Non corrigés 	........... 115,022 
iraux 	non 	métalliques 	.................... 39.6 S.A. 	- 	A.S. 	................................. 85,418 

• 	roleum and coal products - Produits du Canadian and U.S. manufactured - Fabriquées 
uitrole 	et 	du 	charbon 	.............. . ...... - au Canada et aux 	tats-Unis 
mical industries - Industries chimiques .. 7.7 Unadjusted - Non 	corrigéa 	................... 99,496 
ruction - Batitnent et travaux publics .... 794.7 73,618 

• 	portation - Transports 	................... 1.9 
S.A. 	- 	A.S . 	

................................. Overseas manufactured - Fabriquées outre-mer 
I ricity, gas and other utilities - Electri- Unadjusted - Non 	corriges 	................... 15,526 
i! 	gas et sutres services publics 1.0 S.A, 	- 	A.S. 	................................. 11,800 

- Conanerce Conanercial - Véhicules utilitaires 
l esale 	- 	Gros 	............................ - Unadjusted - Total - Non corrigés 	........... 34,947 
iii 	- 	Detail 	............................. 6.8 27,449 
uuit, business and personal service 	in- 

S.A. 	- 	A.S. 	....... .......................... 
Canadian and U.S. manufactured - Pnhriquéec 

- ••u..•u• 	u 	•trrI. , _ui 	................ 
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SECTION 6. - Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU 17. May - Mai 1974 

Refrigerators, 	freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) - 
Réfrigateurs, congdlateurs, machines a 
layer et sCcheuses (en tuilliers d'unités) 

Mechanical refrigerators, domestic type - 
Réfrigerateurs mécaniques, mod1es ménagere 
Production 	.................................. 58.97 
Sales 	- 	Ventes 	.............................. X 

Factory stocks, end of period - Stocks a 
l'usine, 	en 	fin 	de 	pdriode 	................ 82.21 

Freezers, domestic type, home and farm - 
Congélateura, modèles menagers et agricoles 
Production 	.................................. 27.82 
Sales 	- 	Ventes 	.............................. 28.56 
Factory stocks, end of period - Stocks a 

l'usine, 	en 	fin 	de 	période 	................ 6.99 
Refrigerators and freezers, household type - 

Refrigerateurs et congflateurs mCnagers 
Imports - 	Importations 	...................... 4.22 
Exports - Exportations 	...................... 4.75 

Domestic washing machines - Machines a layer 
menageres 
Production 	.................................. 35.86 
Sales 	- 	Ventes 	.............................. 3 9. 88  
Factory stocks, end of period - Stocks 

l'usine, 	en 	fin de pCriode 	................ 60. 6 1 
imports - Importations 	...................... 10.88 
Exports - Exportations 	...................... 2.92 

Clothes dryers - Sécheuses 
Production 	.................................. 21 .06  
Sales 	- 	Ventes 	.............................. 22 . 87 
Factory stocks, end of period - Stocks a 

l'usine, 	en 	fin de 	periode 	................ 60.28 
x Confidential - Confidentiel 

TABLE - TABLEAU 18. 	 May - Mai 1974 
Radio and television receiving sets 
(thousand units) - Rfcepteurs de radioet 
de tClévision (en milliera d'unites) 

Manufacturers' sales of "made-in-Canada" seta - 
Ventes des fabricants d'appareila fabriquds 

au Canada 
Radio receivers - Total - Radio rCcepteurs 239.0 

Home 	sets - 	D'appartement 	................... x 
Auto - 	D'auto,uobile 	......................... x 
Combinations - Radio-phones 	................. 6.4 

Record players - Tourne-disques 	............... 3.3 
Television receivers - Total - Téléviseurs .... 61.3 
Atlantic provinces - Provinces de lAtlan- 

tique..................................... 4 . 7  
Québec...................................... 9.3 
Ontario 	..................................... 17.3 
Manitoba 	.................................... 1.7 
Saskatchewan 	................................ 1.2 
Alberta 	..................................... 3.5 
British Columbia - Colombie-Britannique 4.3 
Colour T.V. sets - TCldviseura (couleurs) 42.0 

Imports - Importations 
Radio sets - Radio récepteurs 	............... 299.6 
Television 	sets - Télfviseurs 	............... 56.0 

x Confidential - Confidentiel 

SECTION 7. 

TABLE - TABLEAU 5. April - Avril 1974 
Refined petroleum products (thousand 
barrela) - Produita raffinCa du pCtrole 
(en milliers de barils) 

Refinery receipts - Total - Arrivages aux 
raffineries ................................. 54,560 

Production of saleable products - Production 
vendale ..................................... 
All products - Total - Tous produits ........ 50,273 

Motor gasoline - Essence pour moteurs 16,502 
Heavy fuel oil - Mazouts 	lourds 	............. 11,840 
Diesel 	fuel oil - Ruiles diesel 	............. 5,282 
Light 	fuel oil - Mazouts 	legers 	............. 8,963 
Aviation fuel - Carburant d'aviation 1,915 
Asphalt 	- Asphalte 	.......................... 1,038 
Liquefied petroleum gases - Gaz de pdtrole 

liquefies 	................................ 641 
Other products - Autres produits 	.............. 4,092 
Net sales in Canada - Ventes nettes au Canada 
All products - Total - Tous produits 47,034 
Motor gasoline - Essence pour moteurs 15,964 
Heavy 	fuel oil - Mazouta 	lourds 	............. 9,087 
Diesel 	fuel 	oil - Huiles 	diesel 	............. 5,160 
Light 	fuel oil - Mazouts 	legers 	............. 11,624 
Aviation fuel - Carburant d'aviation 1,658 
Asphalt 	- Asphalte 	.......................... 484 
Liquefied petroleum gases - Caz de pétrole 

liquéfiCs 	................................ 539 
Other products - Autres produits 	.............. 2,518 
Closing inventories - Stocks de fermeture 
All products - Total - Tous les produfta . 98,224 
Motor gasoline - Essence pour ,noteurs 26,772 
Heavy fuel oil - Mazouts 	lourds 	............. 13,040 
Diesel 	fuel oil - Ruiles diesel 	............. 10,766 
Light 	fuel oil - Mazouts 	légers 	............. 21,779 
Aviation fuel - Csrburant d'aviation ........ 4.795 
Asphalt 	- Asphalte 	.......................... 3,485 
Liquefied petroleum gases - Gaz de pétrole 

liquefies 	................................ 446 
Other products - Autres produits 	.............. 17,141 

TABLE - TABLEAU 7. 	 May - Mat 1974 
Non-metallic minerals (thousand ton)_ 
Minéraux non metalliquea (en milliersde 
tOnneS) 

Asbestos - Amiante 
Producers' shipments - Livraisona des 

producteurs 	............................... 
Exports - Exportattons 	...................... 146.9 

Gypsum - Gypse 
Producers' shipments - Livraisons des 

producteurs 	............................... 659 
Cement - Ciment 

Production 	.................................. 1,020 
Producers' shipments - Livraisons des 

producteurs 	............................... 1,125 
Lime - Chaux 

Producers' shipments - Livraisons des 
p roducteurs 	.............................. 177.7 

Salt - Sel 
Producers' shipments - Livraisons dea 

producteurs 	............................... 440.4 
Imports - Importations 	...................... 97.4 

Potash - Potasse 
Production 	.................................. 571.3 

SECTION 10. 

TABLE - TABLEAU 2. 	 May - Mat 1974 
Department store sales and stocks - Ven- 
tes et stocks des grands magaains 

($'OOO,OOO) 

All departments - Total - Tous lea rayons 
Sales 	- 	Ventes 	.............................. 420.8 
Stocks 	...................................... 1,360.0 

Ladies' apparel and accessories - Vétements et 
accessoires pour fenanes 
Sales 	- 	Ventes 	.............................. 92.4 
Stocks 	...................................... 260.4 

Men's and boys' 	clothing, 	furnishings and 
shoes - V5tements, confections et chaussures 
pour homines ci garcons 
Sales 	- 	Ventes 	.............................. 50.3 
Stocks..................................... 

Food and kindred products - Produits alinwr- 
taires et connexes 
Sales 	- 	Ventes 	.............................. 2 0 .7 

I 

I 
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'ECTION 10. - Concluded - fin SECTION 12. 

TABLE - TABLEAU 2. 	 May - Ma! 1974 
FABLE - TABLEAU 2. - Concluded - fin 	y —  Mai 1974 Operating statistics of Canadian rail- 

ways - Statistigues dexploitatton des 
chemins de far canadiena 

Stocks...................................... 11.4 
Piece goods, linens and domestics - Tissus A is Operating revenues - Recettes d'exploitation 

pièce, toile at tinge de uiaison ($000,000) 	.................................. 209.9 
Sales 	- 	Ventea 	.............................. 15.8 Freight - Marchandises 	...................... 180.7 
Stocka 	...................................... 73.2 Passenger - Voyageurs 	....................... 6.7 

Home furnishings, furniture, radio and appli- Operating expenses - Dpenses d'exploitatton 
ances - Fournitures, meubles, radios et ($000,000) 	.................................. 205.6 
appareils ménagera Operating income - Revenu d'exploitation 
Sales 	- 	Ventes 	............................. 87.0 ($000,000) 	.................................. 4.3 
Stocka 	..................................... 316.3 Revenue ton-miles - Tonnes payantes trans. 

All other departments - Tous lea autrea rayons portées 	un mule 	(millions) 	............... 11,120 
Sales 	- 	Ventes 	............................. 154.5 Revenue passenger-miles - Voysgeurs psyants 
Stocks 	..................................... 500.1 transportés un mule (millions) 162 

Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Conmerce 

Pu licotion autoris6e par le ministre de l'Industrje et du Commerce 
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